A keresztény gyermekirodalom és a humor

(elsadasvazlat)

Alapkérdések:
— Mi a gyermekirodalom?

— Milyen a 'keresztény gyermekirodalom’?

A ,keresztény konyv” nem ekvivalens a ,,keresztény irodalommal”. Akkor sem, ha nem ismeret-
terjeszts vagy lelkiségi szdvegrsl van szo.

A ,keresztyén konyvek” tobbsége alighanem teoldgiai jellegd iras. A szépirodalom kategdriajaba
sorolhatd keresztyén konyvek szama — kiilondsen a magyar szerzék tollabol sziiletetteké — nem
tal nagy. Nyilvan sok oka van ennek, de kevés ir6 (még kevesebb j6 ird...) érzett késztetést arra,
hogy hitérsl egy szépirodalmi maben tegyen bizonysagot. Talan a legfébb ok az, amely azt is ma-
gyaradzza, a szandékoltan tanito, nevels szandékkal irott regények, versek (akart, akarjon az tanita-
ni a kereszténységrsl, a jo viselkedésrsl vagy épp a szocializmus/kommunizmus vagy épp a fa-
sizmus dicssséges jelenérsl/jovsjérsl) irodalmi szempontb6l halva sziletett dtletnek szamitanak.
Ahogy Esterhazy Péter fogalmazott: ,,...nem jo példat mutatni van az irodalom. [...] Nem arra
van, hogy tanitson, neveljen, szorakoztasson. Nem »alkalmazott tudomany«. A szépség vad és
szelidithetetlen.”

Drescher Pal mar 1934-ben igy irt errsl: ,,a mai gyermek megmosolyogna azt az olvasmanyt,
melybsl az iranyzatossag ennyire Kiri. Miként a mai gyermek elétt ellenszenvesek ezek a jambor
tanulsagokkal telitiizdelt, elbeszéls kdntdsbe 6ltdztetett parbeszédes erkdlcs-értekezések s ezek az
egy kaptafara hdzott érdektelen, élettelen alakok...”

Az idsk soran tehat kidertlt, a propagandairodalom, széljon az barmilyen eszme, nézet mellett,
agitacionak jo lehet, irodalomnak nem. Bér a jora neve-lés szandéka — s ezzel egyiitt a jora tanitani
akaré ,,irok” szdma — aligha csokkent az elmult évtizedekben, a didaktikai célzatl irasok tovabbra
sem tekinthetsk a szépirodalom részének. Ennek a vakbuzgd, j6 szandéku igye-kezetnek egyéb-
ként részben torténelmi hagyomanyai is vannak Eurdpaban. Ha csak a magyar gyerekek szamara
keészult konyvek torténetét megnézziik, az elss 300 év ,,termése” talnyomarészt tankonyvekbsl és
tanito szandéka irasokbol All.

Megint Dreschert idézve:

»-Nem végzetes tllzas-e az, hogy 11-12 éves gyermekeink konyvébe dtestamentomi torténetek
kdzé archeoldgiat csempésziink s a bibliai csodakat természettudomanyos magyarazatokkal »tar-
Kitjuke, tesszik »érthetsbbé«? [...]



Nem sodrddik-e sziikségképp Istentsl s a vilag édes csodalatatdl el s sze-gény kis orosz pajtasa
sorsara, kinek a beléje-vert egyedul Udvozits »gazda-sagi« vilagszemlélet erejénél fogva az erds
minden szépsége és titokzatossaga elstt szemet kell hunynia (a fészek-fosztas oromérsl nem is
szOlvan) s csak fa-kitermelési eshetsségeket szabad mérlegelnie?

O, ne jozanitsuk, ne okositsuk annyira tul gyermekeinket!

Hagyjuk meg bennlik az 6sztdnszertség, a spontanitas ersteljes mozdula-tat; az élet ssi (elssdle-
ges) 6romeit s vidam frissességét; a hit hamvat s a csodalkozas isteni adomanyat; a természetko-

zelség egyszerasegét.”

Keresztény szerzsk, akik nem ,tanlsagtevs” irodalmat irtak. Vagy mégis? — Fésis Eva, Gorgey

Eta, Lazar Ervin, Veronica Roth sth.

Fontos tényezsk:

— Az 1950-es évek magyar gyermekirodalma, kiléndsen Wedres Bdbitaja cezlra a magyar gyer-
mekirodalomban.

— Az antiautoriter irodalom térhoditasa.

Kovetkezmény: a ,,kenetes”, ,,patetikus”, ,,gligy6gs” gyermekirodalom (?) ideje lejart.

Megfér-e a humor és a keresztény (gyermek)irodalom egymassal?

Lésd: kereszténység és humor

A biblia humora:

Ezsaias profétanal az Uristen egy alkalommal azt mondja az embereknek, hogy & jogsrzésre vart,
és lett jogorzas, vart irgalomra, és lett siralom. A Szentiras—forditasok kozil talan csak a magyar
prébalkozott meg, hogy visszaadja az eredeti héber szbveg szdjatékat. Miszfat—mispat, codaka—
cOaka — igy hangzik héberdil.

Konkrét szerzsk, mzvek:
Adrian Plass kegyes kétbalkezese: ,,Nagyon »j0 keresztyén lennékg, ha idsnként nem zavarnak meg
masok az életemet” — lasd svéd gyerekversek, antiautoriter irodalom

Miklya Zsolt Pityu azt mondja c. kotete — Istennek melyik a kedvenc szine?

Osszegzés:
A keresztény gyermekirodalom ,,fejlédése” parhuzamos a gyermekirodalom haladésaval. Es itt a

humornak béven van helye.



